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Interpretation and Analysis to the Key Concepts of Bilingual Teaching and L earning
Huang Chong-li ng
(Tongji University, Shanghai 200092, China)

There are a lot of concepts in the bilingual teaching and leaming field The relationships betveen them are © sphisticated
that they may be synonymous, parallel, crosedwith, or mplicitwithin one another However, introductions o these concepts in
paperspublished in China are aways in brief, and smetmeseven includemistakes S, it isquite necessary t make a complete
In thispagper, definitionsmade in internationally published influential papers o

review of and give a summary o these concepts

these bilingual teaching and learning field key concepts, are introduced, analyzed, and interpreted in detail These concepts in-

clude bilingualisn, bilingual education, immersion, bilingual lesons, bilingual teaching and leaming, etc At the end of this

paper, the ecialty, rationality and gpplicability in China of the concept, bilingual teaching and learning, are al® discussed
Key words bilingual education; immersion; bilingual lesons bilingual teaching and learning
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